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B ú z a.
és természetben 
dolog az arany- 

Pénzügyi szem-

Versben, prózában 
is egyaránt lélekemelő 
kalászszal ékes rónaság. 
pontból már kevésbbé ékes.

A mi népünk valóban nem lesz egye­
bet, mint évről-évre felváltva véli a búzát 
és tengerit, nem törődve azzal, hogy fogy-e 
a föld s bizlosithat-e megélhetést hal- 
nyolez hold, ha búza, vagy tengerivel van 
beültetve.

A mint falvakon az arisztokracziát 
csakis a gazdák képezik, úgy a föld­
művelési ágak közölt igazán finom dolog­
nak csakis a búzatermelést tekintik.

A kertészeket úgy lesajnálják a gazdák, 
akár a hideg kovácsot az iparosok.

Kertész alatt értem a kerti vélemé­
nyeket és gyümölcsöt termelő népséget.

Hát ilyen népség kevés is van. Csakis 
a legnagyobb városok mellett akad, s a 
mi akad, az is sváb.

De szanaszét messze határokon vizek 
mellett vannak kertész-kolóniák a nagyobb 
városoktól távol is — ezek a bolgárok.

Ölvén forintig tudnak árendát fizetni 
egy holdért és mégis jól megélnek.

Magyar helyet alig párat tudunk, a 
hol nagyban dinnyét, káposztát és hagymát 
termel a nép, de ezek jól pénzelnek is 
belőle.

Komoly kérdés ez, mezei gazdálko­
dásunk válságában.

Évről-évre kisebb parczellákra oszla­
nak szét a közép és kisbirlokok s a fiuk

á „TISZÁNTÚL“ TARCZAJA

Utazás Borszékre.
Borszék, 1902. julius 30

Ha az utolsó vasúti állomástól (Szász- 
Régen) nem kellene még 9—10 órai kocsi­
kázást tenni idáig, kétségkívül Borszék lenne 
Magyarország legszebb és leglátogatottabb für- 

- Tátráét, 
vizeknek, 
16—18°, 
szebbnél 

! számára is 
ulai, sétányai

a többi 
fürdők, 
hosszú 
kocsi-

dője. Fenyvese messze felülmúlja a 
vize valósággal királya a savanyu 
levegője ózondus, átlagos hőmérseke 
fekvése elragadó szép, szállodái 
szebb villái kétszer annyi vendég 
elég kényelmet biztosítanának, i 
rendezettek, jó karban tartvák, kiránduló hely 
közelben avagy távolban bőven kínálkozik, s 
mindezek mellett jóval olcsóbb, mint 
magyarországi első vagy másodrangu 
- ---------- csak az a fatális, szörnyű 
és minden szépsége mellett is fárasztó 
kázás ne lenne ú jában.

Még két hetet szándékozom itt. tölteni, do 
már is borsózik a hátam, ha arra gondolok, 
hogy megint csak meg kell tennem ezt az egy 
napi kocsi utat.

Kapusi uram, -i szász-róseni gyorskocsi­
vállalkozó, aki p Mig jelentékeny, subventiót is 
kap a fürdő igazgatóságától, korán gondosko-
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csak úgy gazdálkodnak darab földjeiken, 
mint apjuk az egészen, de a miből meg­
élt az apa, az már nem bírja eltartani a 
fiukat.

Tudom, hogy faiskolák tartására kö­
telezve vannak a községek, de ez kevés 
és nem is czélszerü olyan módon, a mi t 
prakszisban van.

Kertészeti termékek kereskedelméről 
csak akkor lehet szó. ha nagy tömegben 
egyenlő minőségeket szállíthatnak egy 
helyről.

A gyümölcstenyésztésnél tehát szigo­
rúan ügyelni kellene arra, hogy egy vi­
dékre csakis egységes és megfelelő fajok­
ból állítanák fel a faiskolákat.

Azon pár faj kezelésébe hamar és jól 
belejönne a nép és nagyobb tömeg egy­
nemű árul produkálhatna, melyet szövet­
kezeti utón értékesítve, szép haszonra 
tenne szert.

így nyár elején óriási kereslete van a 
baraczknak, mit Lengyelországba szállí­
tanak, hol nagyobb árakat fizetnek érte, 
mint mi a narancsért. Mégis hogy a köz­
vetítő is nyerjen rajta s a sok helyről 
kényszerült összeszedés dija is kikerül­
jön, az eladó gazdáknak nem sok hasz­
not hajt.

Nagyon sok jó hasznot hajtottak már 
a gazdasági egyesületek felolvasásai. Itt 
azokat hallja a nép, a kikel, 
gazdákat ismer, a kik közöttük 
kik tudnak a nyelvén beszélni.

Ezek missiói teljesíthetnének 
propagandát csinálnának a kertészkedés­
nek s a mi nélkül fenn nem állhat, az 
értékesítő szövetkezeteknek.

Mert hát szép az aranykalászszal ékes

mint jó 
élnek, a

azzal, ha

dik, hogy elvegye az utasok, illetve vendégek 
kedvét, a borszéki úttól. Egy kocsiért 20 frt 
egy napra olyan nagy ár, amit Salzkammer- 
guton, vagy a Riviérán sem fizettetnek az em­
berrel, — de még ez hagyján lenne; négyen 
kényelmesen ülhetnek a Landauerben s igy 5 
frt jutna egyre, raitőlünk azonban 28 Irtot 
szedett be Kapusi vállalkozó azon a czimen, 
hogy 20 írtért csak családnak adhatja a ko­
csit, mi négyen pedig (mindnyájan Váradról 
jöttünk) nem képezünk egy családot — fizes­
sünk tehát a hátulsó ülésekért 8—8. az elsőkért 
6 — 6 frlot; — ajánlom a fürdőigazgatóság 
figyelmébe, melynek érdekében áll. hogy az 
ilyen zsarolásoknak elejét vegye idejekorán.

Kapusi eljárása annál érthetetlenebb, mert 
van konkurrens vállalat is, (Miklós és Görög,) 

telj sen meg-

m g a Maros-szo- 
hegyi tájképet nyújt 
bátran mehetne 

is már, legalább 
n méregetést 
vasút.

a

a mely sokkal olcsóbb 
hízható.

Az útnak első része, 
rosba nem érünk — szép 
ugyan, de itt bizony még 
vasút, is, — ami I. készül
idén elkezdték a m ruökök 
jövőre talán megindul a vasút Dédáig 
ezzel egy harmadával megrövidül az ut.

Bisztrónál szőkébb lesz a Maros völgye s 
igazán szép részlet, kezdődik. Az útra merc- 
dező sziklák a Körözs völgyének legszebb rész­
leteire emlékeztetnek s ha a Körözs völgye
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rónaság, ha egy tulajdonosé az egész, de 
szomorú, ha csak egy-két holdon aránylik 
a kalász, mert akármilyen jó termés 
mellett is alig bír kenyeret adni a gazdá­
nak, rnig ugyanaz a föld kertészelileg 
kezelve biztosítaná a jómódot.

A népiskolákban, különösen a közsé­
gekben arra való volna az öt és hatodik 
vagy ismétlő osztály, hogy gyakorlatilag 
tanítaná az ifjúságot kertészkedni, mi 
által még mindig jól megélne annyi föld 
mellett, a mennyi miatt ma már nem 
tartja érdemesnek bent maradni a ha­
zában.

A kiegyezés.
Széli Kálmán miniszterelnök ismét vissza­

vonul a Tuskulánumába és egyelőre mély csend 
borul a belpolitikára. A kiegyezés dolga egy lé­
péssel se haladt előre és talán csak Körber 
osztrák miniszterelnöknek Rátóton való látoga­
tása hoz majd valamit a felszínre. Ilyen ország 
gos érdekű kérdéseket még sohasem tárgyaltak 
Magyarországon hasonló titokzatossággal. Senki 
sem tud semmit, még a miniszterei nők legban- 
fentesebb emberei is csak tapogatódznak. Any- 
nyi azonban kiviláglik ebből a titkos 
bóí, hogy az ellentétek kiegyenlítése 
gyobb akadályokba ütközik.

Széli Kálmán csaknem minden 
engedett már Körbernek, ez azonban még min­
dig követelődzők. Az osztrák telhetetlenséggel 
szemben csakis egy erélyes államférfin ment­
hetné ki Magyarországot Ausztria gazdasági 
járma aló1. Hogy Széli Kálmán nem az az em­
ber, a ki erős kézzel fogja meg a dolgokat, azt 
legjobban bizonyítja negyedféléves kormány- 

homály- 
a legoa-

vonalon

szőkébb és sziklaalakulásait tekintve vadregé- 
nyesebb, itt viszont kárpótolja azt a fenyő, 
mely már Galonyánál kezdődik s nem ér vé­
get a romániai határig.

A galonyai patak mentén megálltunk né­
hány perezre itatni lovainkat. Egy rózsás arczu 
kis paraszt leányka közeledett felénk s kikér­
deztük a falu viszonyai felől. Megtudtuk tőle, 
hogy it', ahol a középkorban virágzó leányne- 
veiő intézet (apácza-zárda) volt, — ma egyet- 
I n iskola sincsen.

Érdeklődve a község és vidék nemzeti­
ségi viszonyai iránt, azt kérdeztük a leánykától, 
hogy magyar-e?

— Nem, — volt a felelet.
— Hát szász, vagy oláh vagy-e?
— Zsidó — válaszoló a kis leány.
Egy pár krajczárral megajándékoztuk az 

őszinte feleletért a leánykát s tovább folytat­
tuk uiunkat Ratosnya felé, hol lovakat váltot­
tunk s azalatt meg is ebédeltünk.

Az ebédnél csak a fatányéros volt jó, a 
többi, különösen a bor minden kritikán aluli. 
Vigasztalásul egy czimbalmos és egy prímás 
p> Dgették a lantot s megjelent a vidék Hazafi 
V<r y-a: S romberki Berekméri György, volt 
48 as honvi d és poéta, kinek a verseiben 
azonban jó ebéd után sem lehetne gyönyörűsé­
get találni.

Ebéd után unalmasabb volt az ut is,



zá«a, mely idő alatffolylonos&n paktá’t, vei- 
des'.e a mellét, de nem alkotott sí mmit. Ugyan­
ilyen ingadozással és bizonytalansággal vezeti 
most a kiegyezési tárgyalásokat is, melyeknk 
eredménye épp oly szomorú lesz az országra 
nézve, min! Széli minden eddigi politikai tény­

kedése.

Isclili látogatás
Komdnia királya kehibe érkezett Ferencz 

József látogatására és ez alkalommal az egész 
európai sajtó rámutat arra a szívélyes vi­
szonyra, mely Románia és monarchiánk kö- , 
zött folyton fennáll Ugyancsak ebből az al- ; 
kálómból feltámadnak ismét azok a hírek, j 
melyek szerint Ausztria-Magyarország és Ro­
mánia között katonai konvenczió létezik arra 
az esetre, ha Oroszország meg akarná bolygatni , 
a status quot a Balkánon. Most ennek a kon­
verziónak a fennállását félhivatalosan is el­
ismerik. Da különben is miért utaznék báró 
Beck vezérkari főnök minduntalan Romániába ? 
Bizonyára azért, hogy instrukeziókat adjon a 
román hadsereg megfelelő kikép szletésére, hogy 
az majdan együtt operálhasson monarchiánk 
hadseregével. Mindez mutatja, hogy Románia, 
ha nem is közvetlen tagja a hármas-szövet­
ségnek, de bevonatott ennek érdekszférájába 
és Romániának erre a szövetségre annál is 
inkább szüksége van, mert mint a Balkan 
egyedüli latin népe, könnyen áldozata lehetne 
a szláv hatalomnak.

Ir-angol államjogi per
Naayfontosságú per tárgyalását kezdették 

meg a napokban Írországban. Megírtuk ugyanis 
unnak idején, hogy Freyne lord az Egyesült Ír 
liga vezé ei, R dmond, D.líon s William O’Brien 
képviselők ellen pert indított. Miként ismere­
tes, az ír hazafias üaa az angol nagybirtokosok 
ellen alakult, a kiknek földjük van Írországban. 
A liga működése abból áll, hogy az angol bir­
tokosnak ne fizessék meg a bérösszeg, t. Mikor 
az említett per megindult, az írek kid» citet- 
'ál'. hogy az angol nagybirtokosok is szövet­
keztek, hogy védekezni tudjanak az ír liga ellen 
és ellensúlyozzák az Írek agrármozeaímát. A 
nagybirtokosok szövetségének egyik ezélj i volt 
egyébként az is, hogy támogassa Freyne lord
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nerét év egyéb közérdekű akczióját. első sor- 
El, ptoJ, a mi Hv ójW 
séges voltánál fogva érthető is. --
ban előkerestek egy r^*> t.’rKpft'ködéscz4!- 
vényt a mely szerint »másnak pörö^ködésiez U 
jából való támogatása <maint®^CJaI és súlyos 
tendő cselekedet és nagy pénzbírsággalés.uly 
börtönnel büntetendő«. És bár ez a «Ö 
hétszáz éves, még ma is érv, nyes, , t is 
régen .p >*■*“ “,1>* 
a bíróság. Az ír liga most a nagyu 
ellen fordult s »maintenance« miatt f< 
tette a vezéreiket, Abercorn h rczeget, Naur 
ford márkit s Asbdown és Glonbrock lordoka .
A bíróság elfogadta a följelentést s már meg s , 
idézte az említett tőurakat. A per érdem eges , 
tárgyalását és a hozandó ítéletet most az j 
egyesült angol k rályság lakói természetesen a | 
legnagyobb figyelemmel várjak.

A szerencsés hitelező.
Egy újságíró kollegánkkal esett meg, bo0y 

minden újságírói hagyományok ellenére neki 
volt adósa valaki. S hogy az eset kivételes 
voltát még hatványozzuk, adósa volt neki egy 
korcsmáros. t

Megjegyezni való, hogy ez az újságíró 
egyébként is fehér holló: valóságos és tényle­
ges birtoka van neki a főváros közelében egy 
kis község határában.

Nem nagy összegről volt szó, de a korcs- 
maros még se fizetett, csak hosszas sürgetésre 

> küldött — nem pénzt — hanem pénz he­
lyett adósságát saját termésű borával egyenlí­
tette ki.

A bor méltó volt minden koresmárosok 
í >sajá' termésű« borához. A bornak erényeiből 
\ csak' a — szaga volt meg, egyébként azonban 
; kész méreg volt egy kortyot is inni belőle. 

Mit tehetett egyebet az újságíró? —■ a 
kis hordó bort letette a pinezébe jobb időkre-

Ezek a jobb idők be is következtek. Egy 
éjszaka betörők jártak az újságíró pinezéjé- 
ben. Mást nem találtak, hát elvitték az ominó­
zus hordó bort.

— Na, jó szerencse, hogy ilyen könnyű 
í szerrel megszabadultam ettől, •— gondolta ma- 
j pában az újságíró és gondolatban keresztet ve- 
j tett mindörökre arra, hogy a korcsmárosuál 
í lévő pénzét vagy annak értékét most már va- 
• lahogyan megkapja.

meg társaságunk is. Váradról hozol., bornak j 
ugyan pompás kárpótlást nyújtott a ratosnyni j 
infámis lőréért, de a társaságon álmos han- | 
gúlát vett erőt s azt nagyban elősegítette a. | 
a körülmény, hogy váltott lovunk sokkal fá • 
radtabb>k voltak az vlőbbeuieknél. Ez okozta 1 
aztán, hoizy a 3 órai utat Topliczáig négy óra : 
alatt tettük meg.

A Maros völgyének e részén két bosszú j 
falu (e^y-egy 11 kilométer) terpeszkedik végig: l 
Gödb-Mesterház i. és Topl c;a.

Toplicza e vidék fakereskedelraének gócz- , 
pontja. Maga e helység is megérdemli a vas ; 
utat, melyet idáig minden nehézség nélkül ki j 
lehel építeni. Es ez elég .a lenne, mert i mól \ 
már csak harmadfél óra Borszék s oly szép < 
az ut. hogy megérdemli a kocs kázási .

A másodszor váltott lovakkal gyorsan I 
haladtunk az utón, mely még egy jó darabig ■ 
a hosszan elnyúló Tppliczán visz keresztül, i 
majd G-íkmegy b ■ érünk s a Székpatak me,,- 1 
tón megyünk felfelé ig n jó karban tartott ’• 
serpeMinás (kígyózó) u1 on a Kránga h gyen 
keresztül, melynek völgyében örömmel pillan­
tottak meg a párád csórni völgyben fekvő 
Borszéket.

A keleti Korpátok havasai közt mélyen i 
elrejtve, a leng-r szína fel, tt csaknem 900 
méter mágusban fekszik ez a gyönyörű éees 
fürdő, igazán méltó arra, hogy felkeresse be­
teg, üdülő, pihenésre vágyó és turista egy­
aránt.

1902 auiiuszlus 6.

Ke’lő humorral kiszínezve el is mondta 
ezt a történetet este a kaszinóban az újságíró. 
Olt volt a társaságban
Végighallgatta a történetet, majd hirtelen föl­

kiáltott:
— Hopp! megva
— Mi van

denfelől. Az orvos 
közöket:

a község orvos i is

n!
meg?
pedig elmondta a

kérdezték min- 
követ-

__ Ma reggel vagy nyolc?, helyről 
hozzám, hogy nagybeteg a ház legényfia. Csupa 
erős, derék szép szál legény mind a nyolcé. 
Iszonyatos görcsökben kínlódtak. A betegek 
közt van a bíró fia is. Bizony magam is ala­
posan megijedtem, azt hittem, hogy kiütött a 
kolera a községben.

Vallattam a legényeket, mit ettek, mit it-

jöttek

lak. mitől lettek rosszul. Az egyik elmondta 
kínjában, hogy alighanem valami borféiélől, a 
minek azonban csak a szaga volt borszag, 
egyébként maró méreg lehetett s csak azért 
itták meg, mert a borfélét nem meginni 
szégyen. .

_- Hogyan jutottak hozza ? — kér­

deztem. ... ...
— Sohse kérdje orvos ur, eléggé megbün­

tetett érte az Úristen.
— Ennyit tudok én. — fejezte he az orvos 

beszédét.
— Köszönöm, — mondta az újságíró, ak­

kor eleget tudok.
Másnap az újságíró b- áíiitoti a község bi-

I rájához:
___ No bíró uram, szép fia van kelmedék- 

! nek. így neveli a gyermekét? közönséges tol­
vajnak? Hál most vagy rendbe hozza a dol- 
a()i, vagv vége a bírói hivatalnak is.

Megijedt a bíró, de igazában csak akk<r 
ijedt meg, mikor megtudta, miről van szó s 
mikor nagy kínjában a legényfia is elmondta, 
hogy csakugyan 6 is a tolvajok közt volt. Azt 

j persze nagy bölcsen elhallgatta az újságíró, 
i hogy komisz volt a bora s hogy attól tört ki 
■ a legények- ! a ny valy.

— Hát megtériti-e a káromat — l^riUz'e 
í bz újságíró.

— Meg én, minden , nyögte a bíró, csak 
i ne tessék skandalumot csinálni.

A bíró csakugyan fizetett s az újságíró 
nem is c írált skandalumot. Minek is?Akorcs-

No de indulnunk kell kirándulásra a ha­
vasra. Legközelebb bővebbe > a fürdőről s 
annak mozgalmas életéről.

l)r. Szalárdi Gyula.

Miniatűr fotográfiák.
Irta: Szabó Hona

Vili. Klára.

Egy reggel elébe ál ott az atya és nézte 
hosszan, ellágyu va, félénk alázattal s szinte 
ünnepélyes boc áuatkérésse:. Azután megc ó- 
kolta büszke, f-hér homlokát mire a leány 
hízelkedve simult, erős vállához, végighuzta 
keskeny kezét napbarnított a arczán és évődve 
szólt hozzá:

— De meg vagy hava öreg!
Mágocsy elm isolyodott, de hirtelen el­

fordult és egy könnyel morzsoh szét, szemei­
ben. Azu'án könyedén ugrott fd a terassz 
alatt várakozó csinos gig magas ülésére. Ke­
zébe fogva a gyeplőt iriegsokott, könnyelmű 

; hangján szólt vissza leá yához:
— Az ám, édes Kalárisom, nem tudom 

i mikor jöhet; k haza. Gánóczy Pistától menyünk 
í farkasra. — E közbt-n kai pját mélyen a 
■ szemére húzta, hogy a leány figyelő tekintete 

elöl elfedje k vörö ödííli s egyre könnyező 
szem* it.

— N.) jó, jó ör g, c ak jól múlás ! — 
kiáltotta n ana vidáman mos; lyogva a szép 
Kaláris. Olt. maradt még azután jó sokáig 
csöpp ! hátravetelt, megUi-zite’t derékkal, leje 
fölött ös.- z kulcsolt k ‘Z -kkel, ha kan dudo 
rászva, d. rüs szem kkel nézte <J.yj o ak lova- 
tünő délezeg alakját, míg csak <1 nem v>sz A 
a hosszú j genyesor végében.

Megszokta már, hogy így egyedül mt-.raa- 
i jón. Az életet m ndketten a napsugaras, ro-
■ zsás oldaláról ismerték. Az élvezetek, mulatsa- 
• gok zajos, derűs a’ján barátságos egyeterlés- 
' ben roha-.t.ik végig s egy pillanatra sem ve-
■ tettek gátat egymás kedvtelésének.

Mióta a halál levette a M igocsyné erős, 
i biztos kezét az birtok vezetéséről, azóta a 
| jószágigazgató sok f jfajásról panaszkodni • 
| Mivelhogy apa és l ánya igen vígan vezetUk 
í egymást és a birtokot, a tönkremeuás sla- 
í diuma felé.

1) persze, aki nem tudja egyszer: mi :>z 
» a kéisz-rk -tfö, annak hiába is magyarázzáK, 
i sohsem fótija megérteni Ennél a pontnál ren­

desen összevesztek és M igocsy azzal vetí t 
véget a leczkeórának, hog; keservesen leterem 
teitézte a fűhöz fához kapkodó lelkiistnermes 
igazgatót és a pokol feneketlen mélységeb. 
kívánt mi- den egyszeregyet.

H nem aztán, mikor a szegény embe 
í látta, hogy mmden erőlködése daczára !S> 
I maholnap kiránlj iá alóluk a gyékényt, fog a 

kalapját s mind n bátorságát összeszedve, egy
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núros tartozása szépen kitellett a kártérítés­
ből. sőt még a kamatja is.

Látni való ebből a történetből, hogy a hi-
tolezőkre mégse járnak olyan rossz idők. 
Persze csak kivételes eset, hogy újságíró a 
hitelező.

Tilos, tilos, tilos . . .
I 

Városunk nagynevű hajósvállalatának egyik tag- ; 
jál fájdalmas meglepetés érte a napokban.

Hogy ki az illető férfiú, azt egyelőre nem ■ 
árulhatjuk el. Elég annyi, hogy a hajósvállalatnak 
ß volt az orvosa és a szakácsa s a betegei mind 
a szakácsművészetét dicsérték, az egészségesek pedig 
minden ételben valami orvo ságot fedeztek fel. Kü­
lönben bánatos kis özvegy, a kinek azonban még a 
pótadó emelése is örömet okoz.

Mikor hazajött, első dolga volt a kertbe sietni, 
a hol friss gyümölcsre szomjazott. A hajózási koszt 
ugyanis nála sem vált be fényesen; a mire azt 
mondták útitársai, úgy kell neki!

Ilyen a rút káröröm.
.Nagy volt azonban a doktor úr csodálkozása, 

mikor gyönyörű baraczkfáit teljesen megkopasztva 
találta. Nem volt azokon még egy összezsugorodott 
fia-baraczk sem.

Hová lettek?
Mint gazdasági dologban járatlan ember, át­

sietett a hajózási vállalat admirálitásához és a városi 
«azdasási hivatalhoz. A két hivatalt egy ember ve- 
zeti s így sikerült a hajónaplóból és Nagyvárad 
gazdasági naplójából a következő adatokat össze­
szedni :

Szombat. A hajózási társaság elindul Iráz felé.
— Váradon két sipis megindul a doktor kertje télé.

Kedd. A hajó megfeneklik Körözs-Ladánynál.
— A doktor kertjének kerítésén megfeneklik a két 
sipis a kiálló szegekben.

Csütörtök. Hátrahagytak a hajósok 200 kilo­
métert. — A két sipis leszedett 200 baraczkot

Péntek. Szegeden a társaságot vacsorával fo­
gadják. — A két sipis jóizüt vacsorái a 200 baraczk 
árából.

Szombat. Folyik az út. —- Folyik a baraczk- 
lopás.

Vasárnap. Á társaság reménykedik, hogy a 
nyitva talált Vaskapun át Oláhországba mennek s 
ott szabadulnak bele igazán a kellemes tilosba. —

A két sipis reménykedik, hogy a kert kis fakapuja i 
nyitva lesz s azon át mennek haza zsákmányukkal 
a tilosból.

Hétfő. A Vaskapu zárva, a fakapu nyitva; a . 
hajósoknak vissza kell térniük, a sipisek is haza ; 
mehetnek s egyik sincs már tilosban.

A dologban legtragikusabb az, hogy a doktor . 
úr nem járhatott tilosban s mégis bűnhődik, ellen­
ben nem bűnhődnek azok, a kik tűiig járlak a 
tilosban.

Azért van a doktor úr mostanában elkeseredve j 
s előtte azért

Tilos, tilos, tilos, 
Háromszor is tilos 
Baraczkfáról beszélni!

El is határozta, hogy ezentúl soha sem veszi 
útját a tilos felé nyáron, hanem csak — télen.

S ime, alig tette meg a szent fogadalmat, 
újabb kirándulásra készül a doktor ur. Ezúttal 
ugyan szárazon megy, nem vizen, no de nemcsak 
tilos halászat, hanem tilos vadászat is van.

Jó lesz pedig el nem felejteni, hogy eddig csak 
I a baraczkot hordták el, de még olt van a fa és£a , 
I kerítés I
j ..... ■■ - - . ...... ..... = I

■ ÚJDONSÁGOK. J
i
i — '
■ TÁJÉKOZTATÓ,

Augusztus 7. A nagyváradi tisztviselők fogyasztási szö­
vetkezetének rendkívüli közgyűlése d. e 11 órakor,

I Augusztus 7. Városi közgyűlés.
Régészeti és történelmi múzeum. (Schlauch-park) 

: nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. 8—6-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d. 
u. 8—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

j
I

* A polgármester választását jóváhagy-
■ iák. Az általános tisztujitást ez év tavaszán 

ejtette meg Nagyvárad város törvényhatósága. 
Különösen a polgármesteri szék betöltésénél 
volt erősebb mérkőzés. De a választás után 
csakhamar vége lett minden versengésnek s a 
választásokat a városatyák közül senki sem 
felebbezte meg. Annál hevesebb íelebbezést 
adott be a tisztujitás ellen Zana Ágoston. Ki-

: fogásolta Kinder Károlynak polgármesterré és 
Boráé Ferencznek főjegyzővé választását, to- 

i vábbá a törvényivel ellenkezőnek találta, hogy 
az előzetesen leköszönt tisztviselők is szavaz-

tak a választásoknál, holott, szerinte, már ek­
kor nem volt joguk. A felebbezés tegnap ér­
kezett le a közigazgatási bíróságtól. Ez a leg­
felsőbb fórum a Zana felebbezését elutasítja s 
a tisztujitást jóváhagyja. Az indokolásban ki­
fejti, hogy Binder Károly főjegyzőnek annak 
idején (1900-ban) már megállapította a képe­
sít sét; a törvény sz'riot pedig előléphet. Bordé 
Ferencznek a polgármester szerint jog- és ál­
lamtudományi vizsgája van. A tisztviselőknek 
pedig azért volt joguk belefolyni a választásba, 
mert a lemondás csak alaki s hivatalokban is 

i tovább működnek.

* Kinevezés és áthelyezés. Az igazságügy­
miniszter Szilárdfy István nagyváradi kir. 
törvényszéki írnokot a jászberényi járásbiró-

i sághoz segédlelekkönyvvezetővé kinevezte és 
Kazai László margiitai járásbirósági írnokot 
az elesdi járásbírósághoz hasonló minőségben 
áthelyezte.

* A közigazgatás reformja. A közigaz­
gatás egyszerűsítésére vonatkozó múlt évi tör­
vény uj kézbesítési eljárást rendelt el, melynél 
fogva hatósági kézbesítéseknél a postaszolgálat 
fog leginkább igénybevétetni. Miután pedig még 
igen sok községe van az országnak, mely posta­
hivatallal nem bir, a faluzó levélhordói intéz­
mény általánosítása vált szükségessé. Miután a 
kormány e tekintetben véglegesen határozna, 
Széli Kálmán miniszterelnök, mint belügymi­
niszter körlevélben felhívta a törvényhatóságo­
kat, hogy a területükön levő azon községekre 
vonatkozólag, amelyekben postahivatal nincs, 
küldjenek részletes kimutatást, mily összeget 
fordítottak eddig poslaküldöncz tartásra, mert

| a faluzó levélhordói intézmény életbeléptetésé- 
i vei a törvény szerint a községek nem fognak 
i nagyobb összeggel megterheltetni, mim ameny- 
i nyit eddig kész kiadásuk tett. *

* E'égett buzaaszUg. Mezőtelegdi tudósí­
tónk jelenti, hogy a vasárnap éjjeli nagy 
vihar alkalmával a villám Balogh András ot­
tani vagyonos gazda asztagába beütött — s 
az egész, mintegy 1200 kereszt a tűz mar­
taléka leli. Az asziag mellett álló cséplőgépet 
csak nagy nehezen tudták megmenteni. A kár, 

> nemcsak Biloghot, Innern még más gazdákat 
1 is érzékenyen érint, a mennyiben az ugyne- 
i vezeti részek is elégtek s igy a lakosságnak 
, megcsappant az a reménye, melyet a jó ter- 
. méshez fűzött.

heves vita alkalmával kimondta maga részé- | 
ről az ultimét.

— Hál most már próbálja inás, én lo- ; 
vább nem bíromI — Mágocsy felrántotla a \ 
vállát és Ösíztv- mo .íl'intv-lóját ebbe az egy . 
szóba foglalta össze: bolond.

Hanem mégis egy kicsit gondolkozóba i 
esett; de rnée mindig csak kezdte sejteni, hogy l 
rosszul áll a feje alja. Majd, nemsokára ez- i 
után, e y rettenetes papiros felvilágosította ; 
kétségbeejtő állapotáról. Csakhogy ekkor már 
úgy állott a dolog, hogy segítség nem volt se- j 
hol. Tán még ha lett volna is valami módja a ' 
segítségnek, akkor se tudott, volna segíteni 
magán, mert az ilyen puha, könnyelmű em­
berek, ha a veszélyben egyedül maradnak, , 
szánalmasan gyávák.

Gyáva volt mindenféle cselekvésre: élni is, j 
meghalni is. Hogy a pusztulás után becsületes, ‘ 
komoly munkával tartsa fönn életét, ahhoz. i 
nem érzett magában sem erőt, sem képessé- ; 
get, de legfőképpen semmi kedvet. E felett i 
ugyan nem is sokat töprengett. Azt tartolta ’ 
volna h guriasabb. legkorrektebb dolognak, ha j 
egy pisztolylövéssel bevágja az útját a szó- , 
moru jövőnek, de annyira szeretett élni, hogy 
félt a Haláltól. Hogy aztán sem így. sem u?y 
nem tudót' dűlőre jutni, utoljára is könnyel- 
müsége kerekedett felül és oda konzekvált, 
hogy: meg lehet neki élni a jóhangzásu neve j 
után is. A leánya pedig menj m a roko- f 
nők hoz.

Amint ezt. gondolta, meg is irta ügylevélben 
és letette a Kaláris íróasztalára. Tudt?, hogy 
ez felvilágosítja majd a leányt mindenről, tán 
még jobban mintha ő moidaná el neki. 
Mert, arra is gyáva volt, hogy erről a vég­
zetes dologról férfiasán beszéljen leányával. 
Me, azt is érezte, hogy az első szónál ki­
csordulna szeméből a köny — s t zzel nem 
magát, hatiem azt a koldussá tett szép, finom, 
nagy leányt siratná — aminek elképzelhetlen 
következményei lehetnének és kényes Ízlés- bor­
zadt az ilyen hatásos jelenetek:ők azért sietett 
kikerüli!).

Úgy ismerte leányát, hogy az övéhez hasonló 
gondolkozással rtndelkezik. Hogy az is éppoly 
nyugodt lélekkel fog távozni, ha elolvasta a 
lev, let, mint ő. Egyszerűen elme inek mindk t- 
ten, addig, míg ők az urai mindennek, holnap 
aztán üthetik a dobot, csak egyikőjük se hallja.

A leány gondolkozása azonban, bármeny­
nyire egyt'-.elt is az atyjáéval, eiuttál mégis más 
útra tért.

Mikor megpillantotta íróasztalán a levelet, 
elmo olyodott, mivel úgy hitte, hogy az, öreg­
nek valamiképpen megint tréfáim méltóztatik. 
De mikor felbontotta és elolvasta, elsápadt, a 
vér mind a szivére gyűlt, jéghideggé vált és 
reszketett a keze. Valahogy elsötétidni látta 
maga élő t ezt az egész szép, fényes és ragyogó 
világot. Leesel1 egy széke« is csak hosszú, ne­
héz, válságos perczek múlva tudta némikép 
rendezni gondolatait.

i
I
i

í
I

De azután világosan és logikusan gondol­
kozott, Egy pillanatra mégis megdöbbent: hátha 
véget vet atyja az életének ? De csak egy 
rövid pillanatra, mert eszébe jutott a levélnek 
idevágó részlete es megnyugodott. Ismerte aty­
ját, az magyar ember, úri ember, hí valamit 
megígér, meg is tartja.

Hogy megszabadult ettől az aggodalomtól, 
tovább rendezgette gondolatait. Most már üzlet­
szerűen gondolkozott. Spekulált. Atyja aján­
latát n«m fogadta el. Sokkal kevélyebb, sokkal 
büszkébb volt annál, hogy sem a rokonok 
kegy hez folyamodjék. Ennél már inkább egy 
golyó.

Ebben az egyben, és tán életében először, 
nem élteit egyet atyja intencziójával. Hogy 
rajongásig szeretett atyját kóborogui lássa hogy 
ősi, tiszta nevét rézgarasokra váltsa s úgy tengesse 
éleiét, hogy kegyelemkenyéren sínylődjék, meg, 
hogy végig kelljen hallgatnia azt a sz.ivetrázó 
dobolást és elfacsarodjék a lelke abba a ret­
tenetes látványba, mikor sáros csizmákkal ki­
mé1 finnül vógig gázolnak a pompás termeken, 
hát már ennél ezerszerte inkább a halál.

Miga elé te’te a pisztolyt, ha nem talál 
megoldást sehogysein, hál elvégzi ez. Szerette 
ő is - z élet'd és az utolsóig ragaszkodott hozzá. 
Mindenáron ő akart lenni a pusztulás meg- 
mentője, ha aztán semmikép sem találja m g 
alaktalan terveinek okos kiviteli módját, még 
mindig ráér akkor is.

Azt érezte, hogy cselekednie kell, még pe-
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* Működik az adóprés. Mint már emlí­
tettük, a m. kir. pénzügy miniszter az összes 
magyarországi pénzügyigazgatóságokhoz körren­
deletét bocsátott ki, hogy tekintettel az ara­
tás utáni kedvező (?) pénzviszonyokra, a köz­
adók és kincstári követelések behajtását a 
legnagyobb szigorral eszközöljék. Mint halljuk, 
a nagyváradi kir. pénzügyigazgatóság már 
megtelte az intézkedéseket, hogy az adóprés 
kíméletlenül működjék. Az elöljárók szigorú 
utasítást kaplak az adók behajtására s ahol 
ennek nem lesz eredménye, állatni végrehajtó­
kat küldenek ki.

* Kinevezés. A földmivelésügyi minisz­
ter Csenkey Károly sárafalvai körállatorvost 
magyar kir. állatni állatorvossá nevezte ki s 
szolgálattételre a magyar-csékei járás főszolga­
bírója mellé osztotta be.

* Megszüntetett ebzárlat. Az ebzárlat 
megszüntetésére vonatkozólag Gero Annin 
rendőrfőkapitány a következő hivatalos hirdet­
ményt tette közzé:

Hirdetmény.

A legutóbbi 40 napos ebzárlat tartama 
alatt újabb veszettségi eset elő nem for­
dult. A szigorú ebzárlatot ez alapon meg­
szüntetem, azon megjegyzéssel mégis, hogy 
az ebtarlási szabály rendelet 1. §-ában foglalt 
ama intézkedés, hogy ebet szájkosár avagy 
póráz nélkül utczára engedni pénzbüntetés 
terhe alatt tilos, továbbá a 4. §. azon in­
tézkedése, hogy az ezentúl befogott ebek 2 
korona váltságdíj ellenében a rendőrkapitá­
nyi hivatal 9. számú szobájában kiválthatók, 
ezúttal is érvényben maradnék.

Nagyvárad, 1902. augusztus hó 5-én.
Gero Armin, 

rendőrit, kapitány.

* Az automobilok megrendszabályozása. 
A Budapst és Bécs közötti útvonalakon igen 
gyakori az automobil közlekedés s már több 
szerencsétlenség történt a gyors közlekedés 
miatt. Ez okból Komárom megye feliratot 
intézett a belügyminiszterhez, hogy az automobil 
közlekedésre és a gyors hajtásra szabályren­
deletet alkosson. Feliratát pártolás végett Nagy­
várad és Biharmegye törvényhatóságainak is 
megküldölte. Nálunk még ritkaság számba 
megy az automobil s még nem érezzük szük-
ségét azok megrer.dszab'dyozás'mak.

* Főúri esküvő. Fényes esküvő volt teg­
nap délelőtt az eskütéri templomban. Bar 
Tallián Dénes külügyminiszteri tanácsos eskü­
dött örök hűséget özv. Rakovszky Istvánné 
szül. Majthényi Ilona csillagkeresztes hö gy 
leányának, Rakovszky Máriának. A fényesen 
kivilágított és délszaki növényekkel diszrtett 
templomba Tallián Béla képviselőházi alelnök 
mint bokrétás násznagy vezette be a nász­
népet, a melynek soraiban ott voltak. r 
Eeberhardt gróf és Majthényi Béla báró mint 
tanuk. Koszorús leányok voltak: Ditto Auguszta, 
Kosztolányi Ilona, Lalinovics Ilona, báró Maj­
thényi Elza; vőfélyek voltak: Rakovszky György 
oszt, tanácsos, Rakovszky Jenő honvédhuszár­
főhadnagy, báró Majthényi József és Latmovics 
Endre. Az esketést Kimer Károly apátplébá­
nos végezte. Esküvő után a násznép a Hun- 
gária-szállóba vonult lakomára. A házaspár 
este somogymegyei birtokára utazott,

* A bihar diószegi vinczellérképozde pá­
lyázatot hirdet a képezdébe készülő növendé­
keknek az 1902/903. tanévre leendő felvéte­
lére vonatkozólag. A folyamodótól megkiván- 
tatik, hogy a 16 éves életkor betöltését kereszt­
levéllel, 4 elemi osztály elvégzését iskolai bi- 
zonyitványnyal, —- ép egészséges testalkatot éi 
himlő elleni beoltást orvosi bizonyitványnyal, a 
magaviseletét az illetékes elöljáróságtól nyert 
erkölcsi bizonylattal, valamint szülőjének, eset­
leg gyámjának beleegyezését aszüőtől v. gyám­
tól nyert írásbeli nyilatkozattal igazolni tudja. 
Mindezen okmányokkal felszerelt és bélyeggel 
kellőleg ellátott pályázati kérvények a föld- 
mivelési miniszterhez cziraezve legkésőbb f. évi 
augusztus 20 ig adhatók be az iskola igazgató­
ságánál B.-D,ószegen.

* Sorsüldözött apa. Megdöbbentően gyá­
szos eset sújtotta a múlt héten Kosári István 

i beregszászi állami főgimnáziumi tanárt, a Be- 
j reg segédszerkeszíőjél. Alig egy éve halt el 
í fiatal felesége s most, a múlt hét folyamán 
i négy nap alatt vesztette el két kis gyermekét, 
i az 5 éves Árpádot és 4 éves Nórikát. Az 
i egyiket julius 27-én, a másikat 31-én ragadta 
i el a vörheny. A mélyen sújtott apa iránt ál­

talános a részvét.
* A távirat-kezelés Mjzőtelegd u A ke­

reskedelmi miniszter a mezőtelegdi vasúti táv­
írdát az állami és magántáviratok kezelésé­
nek kötelezettsége alól augusztus 1 tői fel­
mentette.

♦ Az öngyilkos hadapród temetése, a 
nagyváradi honvéd hadapródiskola szerencsét­
len véget ért növendékét tegnap délután csend­
ben temették. Mivel a szülők akként intézked­
tek, hogy gyermeküket lakhelyükre! Liptóme- 
gyébe szállítsák, minden katonai pompa elma­
radt. Materny Imre ág. ev. lelkész délután 
fél 4 órakor megjelent a csapatkórházban 
ahol a koszorúkkal boritolt koporsó felett rö­
vid gyászimát mondott. A csapatkórház kör­
nyékén sok nép gyűlt össze, mivel azt hitték, 
hogy a szokásos katonai dísszel megy végbe a 
szegény ifjú végtiszlességtétele. A koporsó kö­
rül néhány Nagyváradon tartózkodó hadapród­
iskola! tanár és növendék, továbbá pár tiszt 
volt jelen a különböző csapatnemektől. A holt­
testet teljes csendben szállították a vasút­
állomáshoz s még tegnap elvitték az édesanya­
föld ölébe.

* A tabcskás asszony temetése. Irtunk 
már arról a valóban megható esetről, mely­
nek Troch József lót napszámos és a beteg 
felesége a szereplői. A szegény asszony súlyos 
beteg lett és a férje, minthogy pénze nem 
volt, talicskán hozta fel a beteg nőt a fővá­
rosba kicsi falujából. Újpestig elértek nyolca 
napi keserves utazás után, ott aztán eltört a 
primitiv alkalmatosság tengelye s az asszonyt 
mentők hozták be a fővárosba. Szegény a 
végét járta már s tegnap meg is halt a 
Rókus kórházban. Tegnap délelőtt kilencz óra­
kor temették el a Rókus-kórház Stáhly-utczai 
halottasházából. Ezernél több résztvevő ember 
jelent meg a szomorú szertartáson. Daróczos 
szakadozott ruháju munkások, napszámosok és 
selyemruhás úrasszonyok egyaránt nagyszám­
mal elmentek oda. Idegen emberek is helyez­
tek több koszorút a sokat szenvedett, asszony 
ravatalára. Sokan könyeztek mikor dr. Török 
Lajos a Rókus-kórház segédlelkésze segédlelé- 

, vei hozzáfogott a katholikus szertartáshoz. 
! Ennek végeztével megindult a menet a kőbá­

nyai Ujtemető felé. A koporsó mögött haladt 
' maga nemében hősies, önfeláldozó férj, aki 

zokogva kisérte az ő egyetlen kincsét legutolsó 
útjára.

* A borbélyok szervezkedése. A borbély 
és fodrász gyűlés állal választott alapszabályt 
kidolgozó bizottság tagjait felkérem, hogy folyó 
hó 7-én csütörtök este 8 és fél órakor a Ko­
vács-féle vendéglő külön termében megjelenni 
szíveskedjenek. — Szaktársi üdvözlettel Szűcs 
Ferencz.

dig gyorsan és biztosan. Hamarosan f- .virrad a 
holnap reggel s az ebéd id-jél már a dobp-r- | 
gés fogja jelezni, idáig pedig nem ak-irt el- j 
jutni. Erö-en gondolkozott és erősen akart cse- I 
lekedni. Es itt az apa könnyelműségén az anya i 
határozottsága kerekedett benne fölül. Hogy i 
mit fog termi, azt még nem is sejtette. Annyit ■ 
világosan tudott, hogy a fenékig kimerített hi- > 
télből újabb segélyforrást nem nyerhet.

ügy érezte magát, mintha sötét, szűk zár- < 
kába dugták volna, hol mozdulni is képtelen és ’ 
mozdulatlanságában súlyos vasbilincsek izzó­
porrá tördelik tagjait. Elnyúlva feküdt a puha 
szmirnaszőnyegen, élettelen mozdulatlanságbin, 
a levegőbe meredt szemekkel, testben és lélek­
ben iszonyúan szenvedve. Aki nem ismerő, a 
gonddal, szenvedéssel, az tízszeres súlyát érezi, 
ha egyszer váratlanul megrohanja.

S amint így, borzasztóan megtörve, két­
ségbeesetten csomózgatta gondol Rszdait, lelké­
nek távlatában feltűnt egy jel ntéktelen, csú­
nya kis figura. Ember volt valójában, de ő egy 
perczig sem vette emberszámba soha. Egy há­
romszor kiutasított kérő, kit megvetőn félre­
dobtak, hogy sohse kerüljön többé szem elé se. 
De aki mégis sakkban tartja magát, vizsla-orrá­
val jó előre magszagolva, hogy lesz még egy­
szer ő rá is jó idő. Különben dúsgazdag ná- 
bob, kinek er-zénye minden nappal duzzadóbbá 
vált; aki azt sem tudja mit csináljon rengeteg 
pénzével.

Most, hogy a szép Kaláris lelkiszemei elő t 

látta imbolyogni ezt az aranynyal cziczomázott j 
figurát, kezdett el igazán spekulálni. Mérlegre í 
rakott mindent és erősen figyelte a mérleg- < 
nyelvet. Úgy találta, hogy vélt vesztesége most ’ 
ezersz rés nyereséget hoz. Ez pedig jó üzlet. 1 
Ilyen kitűnő kötésért minden főnök megvere- i 
getheti az ágense vállait.

Falöltözködött, nagy gonddal, minden ha- ; 
szontalanságra kiterjeszkedő figyelemmel s ira- • 
maron, a biztos siker fölött érzett jókedvvel. '■ 
Bele is kaczagott a tükörbe, mikor a virágos, j 
nagytollas k alapja alá rendezgette hajfürtjeit. í 
Egyszeribe széles jókedve kerekedett, mikor 
elgondolta, hogy micsoda nagy toalettirozást ■ 
csip most, azért a kis figuráért, mintha kg- ’ 
alább is az udvari bálra készülne.

Tudta, hogy szép akárhogy; ennek a kis ; 
embernek meg nagyon mindegy, ha rongyok j 
borítják is tagjait. Es még s, most különösen í 
szép akart lenni. Hirtelen, rohamosan, egyszerre í 
akarla leütni lábáról, hogy ne is érjen rá a i 
fontolgatásra.

Mikor még egyszer, utoljára, végig nézett j 
magán a nagy tükörbm, valami meghatottság I 
vett erő lelkén; olyan erős hogy köuyeket > 
csalt kaczagó szemeibe. M «sajnálta magát, hogy í 
így kell nagy szépségét áruba bocsátani.

Evvel a lehangolisá gal ült kocsijába és ; 
uzy elmély dt, hogy észre sem vette, mikor a 1 
két szürke megállóit a mod ru kastély széles í 
márvány lépcsője alatt. Nagyot dobbant a szive j 
és roppantul nyomorultnak érezte magát. E

pillanatban még büszkesége visszafele húzta, a 
másik percében m ir erős daczczal hátravetve 
fejét, kemény, határozott lépésekkel igyekezett 
fölfelé . . .

Ahogy ott nézte maga előtt ügyetlenkedni 
azt a csúnya kis embert, akinek eljött felaján­
lani magát és vagyonát, megborzadt a gyűlölet­
től. Hí megveti és visszadobja ajánlatát, talán 
még érez iránta némi kis tiszteletet, becsülést, 
bárha ő igy teljesen veszve van; de ha úrrá 
lesz fölötte önzése, állatias kapzsisága, még ha 
ez hannyin is a megmentését jelentené, ha 
lehet még fokozottabban meggyülöli.

Tudta, hogy ez az emberszámba alig menő 
figura csak úgy veszi át a birtokot, ha ő fele­
sége lesz. Ezt semmiféle könyörgés meg nem 
indítja, hogy más módon legyen megmenlője. 
S bármennyire is irtózott, tőle, olyan nagyon 
szerette az életet, hogy még ő maga c-aba ki 
a zavar;an kapkodó, hebegő ember szájából a 
feltételeit.

Annyit azonban értett az etiquettehez a 
kis aranyborjú, hogy saját úri házában kérte 
meg formálisan a leányt, mikor alkonyattájt 
elvitte az aláirt szerződést.

A tragikusén elfutott gig vidáman, könnyen 
rohant elő és a papa megdicsérte spekuláns 
ágensét.
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. (Jj kamarások. A király, mint a hiva- 
, .lan tegnapi száma jelenti: klobusiczi Kló- 
busiczky László és nagykárolyi gróf Károlyi 
GV(irgy földbirtokosnak, továbbá gróf Széchényi 
ßäriAwnak, a magyar főrendiház örökös tag- 

. gróf Széchényi Domokos tartalékos hon­
véd lovassági hadnagynak, zicsi és vásonkeői

7ichv Lászlónak, a Windisch Graefz 11, 
számú huszázezred tartalékos hadnagyának, va- 
laffiint dürekheim-montmartini gróf Eckbrecht 
Alfrédnek, a Nikolajevich Miklós orosz nagy- 
herczeg 12. számú dragonyos-ezred főhad- 
n,r>xá:)ak a kamarást méltóságot adomá­
nyozta.

» Elve eltemetett munkások. Megrendítő 
szerencsétlenség történt a napokban Hár­
tyán községben. A múlt pénteki n Melyein 
józs.-f és hasonnevű legény fi-’., továbbá lörcsik 
Ant'd napszámos kimentek, hogy földet ássa- 
n;^ válvogvetéshez. Hogy munkájukkal gyor­
sabban haladjanak, a felső földréteget nem 
hányták el, hanem a part oldalból befele ásva 
szedték ki a megfelelő földel. Délután 4 óra 
iáiban az öreg Melyán és a napszámosember 
bent, dolgoztak az üregben, a mikor a fekő 
földrész iszonyú zuhanással leszakadt Fia, a 
ki éppen a part mellett a kocsit rakta meg, 
rögtön behajtott a faluba segítségért, honnan 
több ember kíséretében csakhamar visszatérve, 
hozzáláttak a mentéshez. Mire a lehullott 
földtömeget széthányták, már este lett s a két 
embert megfulladva, összetört végtagokkal húz­
ták ki a föld alól.

* Az angol k;rály koronázása. A Themse 
parii bábéi lázasan készülődik VII. Edvard ko­
ronázására, noha a király állapotáról ismét 
aggasztó hírek szivárognak Albionból. Orvosai 
ugyanis megállapították, hogy a vakbél gyu- 
ladás megújult, ami a koronázás után sürgős 
operácziót igénye).

De a király maga óhajtja leginkább a ko­
ronázás megtartását, noha csak a legnagyobb 
megerőltetéssel fogja kibírni.

A kedvezőtlen hírek ellenére lázasan 
készülnek az óriás arányú ünnepségre.

Mivel a király gyengesége miatt a körút 
sokkal rövidebb lesz a tervezettnél s igy a 
hely k száma sokkal kisebb, a hely árak egyre 
emelkednek. Huszonnégy koronán alul semmi­
féle hely sem kapható.

* Szerencsétlenül jírt kereskedőseg'd. 
Igaza van a kereskedelmi alkalmazottaknak, ha 
a munkaadók rossz bánásmódjáról, zsarnokos- 
kodásáról panaaszkodnak, amikor olyan felhá­
borító eset kerül a nyilvánosság elé, a minőt 
most jelentenek nekünk Neuhauser Gyula tizen­
hét éves kereskedési gédet tegnap délelőtt brut >iis 
módon arczulverte a gazdája a fv.lső Erdősor- 
ulcza 52. száma alatt. A szeuény fiatalember 
tehetetlen dühéb n — nem akarva megtorolni 
a sértést — saját magában tett kárt. Az ajtó­
nak rohant s úgy beleverte annak az üvegébe 
a kezét, hoay az éles üveg átmetszette az ereit. 
A kereskedő segéd oly súlyosan megsérült, 
hogy a Rókusba kellett szállítani. A rendőrség 
szigorú vizsgálatot indított az ügyben.

* Szeged fogadalmi üinepe. Szeged város 
mai fogadalmi ünnepére ez ország különböző 
részeitől havibúcsura vagy tizenötizren érkez­
tek ide. A körmömet a hatóság részvételével 
fog végbemenni.

’ A feleség bosszúja. Tüdlárma verte 
fel szombaton éjjel S üllős község lakosait. 
Hajdik Antal házában ülőit ki a tűz. a szobá­
ban s felesége lelekszakadva futott a szomszé­
dokhoz segítségért, mire azonban ezek meg­
érkeztek a szoba bútorzaton kívül a házigaz­
dát is összeégve holtan találták. A tüzk<-let- 
kezéseire nézve H’jdinné oly zavaros feleletet 
adott, hogy az elölj íróság szükségesnek tar­
totta az asszonyt va latás alá venni s értesí­
tette a csendőrséget is, a mely azután a 
következőket derítette ki: Hajdik daczára, 
ho.’.y fiatal házas volt, rosszul élt a feleségével, 

a kiről tudták, hogy férje háta mögött bűnös 
viszonyt folytat. Aznap éjjel Hajdik ittas álla­
potban tért haza s a házastársak összevesztek, 
miközben Hajdik a feleségét elverte. A vere­
kedés után h gazda elaludt. Az asszony ekkor 
kötélhurkol vdett a férje nyakára és meg­
fojtotta. Mikor ezzel készen volt, petróleummal 
leöntötte a férje ágyát s azt. meggyujtva, futott 
át a szomszédokhoz, .hol azt beszélte, hogy 
férje részegen lefeküdt és a szájából kiesett 
égő cziuarettától gyuladt fel az ágy. A bűnös 
asszony a nyomozás során beismerte, hogy 
előbb megfojtotta a férjet, mert a halott 
nyakán a hurok nyoma is meglátszott s 
azután, hogy a gyanút elhárítsa, felgyújtotta 
az ágyát. H-jdiknét letartóztatták.

* Amerikai munkások baja. Pitsburgból 
jelentik nekünk, hogy az Amalgamated Tin­
plate Company a bérekit 2.5 százalékkal le 
akarja szállítani és már munkásokat is elbo­
csátottak.

* A lagúnák városáról. Alig mull két 
hete, hogy a lagúnák városában az emberi 
nagyság bü-zke hirdetője összeomlott s a mu­
lató, ledér Velenczének szokatlan erővel zúg­
ták az omló márványdarabok a memento 
mórit.

S ma már, — mini, egy ott járó nagyvá­
radi Írj i — Velercze alkuszik a drága ro­
mokra s míg az ihletett kezektől simára fara­
góit márvány darabokat széthordják a világ 
minden zugába, Veleucze ismét mulat, mulat a 
rombi dőlt nagyság árán.

Kttlöucz angolok és németek nagy áron 
vásárolják össze az ép darabokat s nagy össze­
gek érkeznek a Campanile helyreállítására, 
ami már kétségtelennek látszik.

Szent Márk piacza nyüzsgő, mulató soka­
ságával, amint czinikusan kaczag a romok kö­
rül, azt a benyomást kelti, mint a milliomos 
nagybácsi halálakor dőzsölő unokaöcscs.

A romba dőlt nagyság, úgy látszik üzlet, 
üzlet! a léha utódoknak.

* Rendőri hírek. Gyufa oldatot ivott. 
Cseke Eszter 18 éves kósalaki születésű nő 
liget-ulezai lakásán vasárnap éjszaka denatu­
rált szeszben feloldott gyufa oldatot ivott. 
Könnyű természetű belső sérüléseivel a bihar- 
megyei közkórházba szállíttatott, hol azonban 
kihallgatható nem volt, mert a denaturált 
szesztől tökéletesen mámoros lett. Tegnap 
reggel kihallgattatván előadta, hogy Szabó Zsig- 
mond pit ezér miatti féltékenysége volt tetté­
nek oka. — Pálinka helyett poloska irtó szer. 
Murvai Stefánia a veienczei czigány-telepen 
lakó czigány asszony másfél éves Pista nevű 
fia a kunyhó tűzhelyében eldugott poloska irtó 
szert kicsente és tegnap este, abban a hitben, 
hogy' az pálinka, jókorát ivott abból. A mérges 
folyadék a gyerm k száját összeégette. Könnyű 
sérüléssel a biharmegyei közkórbázba szál­
líttatott.

* Elveszett tegnap délben a Biharmegyei 
banktól a Wchsler féle üzletig vezető u’on 
egy' pénztárcza, melyben egy tis dolláros 
arany és két darab 10 koronás arany volt; 
a becsületes megtaláló 5 korona jutalmat 
kap. .1 lent kezei lehet Mendelényi Bóla rendőr­
fogalmazónál.

Lakatosék beruházkodása, 
A büs ke Fáraókból s zárma-ó Lakatos famí­

lia betoppant Várad vidéki bazárjába: a Zöldía- 
utczába. Ideje lesz már gondolta a dáde az ősi 
família szükségleteit en gros fedezni.

No ami azt illeti csak legyen hol és mibe 
válogatni, ez a nagy szerző tehetségű família a hol 
lehet ott, s ahogy lehet úgy ruházkodik be.

Tapintatos körültekintés mán a Tölcsér üzle­
tét találták alkalmasnak a nagymérvű szükségletek 
fedezésére.

Szalagok, selymek, kendők és klárisok egymás

után, de nyom nőikül tűntek el Izrael szemfüles 
fiai elöl s jöttek közelebbi érintkezésbe hullámzó, 
bronz szin női keblekkel s szoknya ránezok közé 
bujt feneketlen zsebekkel.

A tömeges áru vándorlás feltűnést kellett s 
az üzlet áruitól elhagyatott tulajdonosa idején va­
lónak látta útját állani a további áramlásnak s 
azon ürügy alatt, hogy a kirakatban sokkal éke­
sebb a választék, kiesalogatla a nagyidai hősök 
unokáit az utczára.

Itt történi aztán az a kis zavaró ’inczidens, a 
mely állandó szállást (világítás nélkül) szerzett 
Lakatoséknak.

Ugyanis Lakatos Julcsa közös tulajdonnak te­
kintvén Goldstein ur arany óra lánezát, biztosabb 
helyen óhajtván elhelyezni; elzsebelte.

Ez *már túlhaladta Goldstein ur várakozását s 
tiltakozott Julesa bizalmassága ellen, a mi rendőri 
beavatkozást provokált.

S a diserét rendőrség, hogy ne legyenek 
kénytelenek ügyeiket nyílt utcza során elintézni, 
saját szállására vezette Lakatosék nagy számú famí­
liáját.

S most a toloncz-ház egyik alkalmas helyisé - 
gében beszélik meg a további teendőket, a kara­
ván s a dádé. —os.

TANUGY.
Pedagógus-álom.

Az iskolai reformok minden .készítőjének 
figyelmébe ajánlunk egy nemrég megjelent 
könyvet, bár éppen ellentétben van az ural­
kodó pedagógiával. Kiváló német tudós vita a 
jövő iskolájának tanításmódjáról. (Lehrgang 
der Zukunftschule, nach psychologischen Expe­
rimenten, von Berthold Otto, Lipcse.)

Nem tartja helyesnek a mostani korán 
való írás és olvasástanítási. A hat-hét éves 
gyermekek még nem érdeklődnek az irás és 
olvasás iránt, amihez sokszor csak a tize­
dik életévökben jön meg a kedvük. Szüksége­
sebb a beszélni tanulás s ebben mindig az 
legyen az irányadó, hogy a mai irodalmi 

j nyelvet tanulja meg beszélni. Ezen az alapon 
aztán gyorsan és könnyen sajátítja el az írást 
és olvasást is.

i Sokkal figyelemreméltóbb az a javaslat, 
hogy rövidítsék az eddigi tanulási időt. A 

! hat éves gyermek »iskolaszerű« fegyelme egy- 
I hozamban nem fokozható egy óránál, naponta 

pedig két-három óránál tovább.
De a német tudósnak legérdekesebb szen- 

zácziól keltő megfigyelései azok, a melyeket a 
i természetes tanításról ir. H tiárt túllépő szer­

telenség nyilatkozik ugyan meg az ítéletében, 
de azért sok érdekes axiómát is tartalmaz. 
Mindjárt az ábrákat magukat is feleslegesek­
nek mondja. A képeskönyvek is kiküszöbölen- 

! dők, mert a valóságos első tanítás kizáróan 
’ a valódi tárgynak a bemutatása, elemezése és 

megbeszélése alapján történhetik. A természe­
tes tanitás segédeszközeit: a természet alko­
tásait ugyanott kell megszemlélni, azért tényleg 
természetben.

||jg| REGÉK /-CSARNOK. |||| j

Tüzzel-vassal.
Irta: Sfenkiowlcz Henrik. 57.

— N- m szeretem az olyan győzelmet, ahol 
nincsenek foglyok!

— M Jd lesz még foglyod elég. Egész 
Stambult. és G-.latit megtöltheted majd a rab­
szolgaiddal, mondta Chmielnickij.

— Ha nem így lesz: téged hurczollak fog­
ságba!

XV.

Skrzetu-ki a csatazaj hallatára azt hitte 
először, hogy Chmlelnickij a hetman főseregé-
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vei ü'kö ötl mee, s izgat '.tan, szór n ó szívvel 1 
várta a híre/ ‘ ímenetAct. A Sact-ar közlései 
rettenetes csalódást okoztak neki. Lázas vire i 
még hevesebben forrott a Krsecsovski arulasa-| 
nak a hallatár . m r h szen lud,’’>l*'Vl2j± 
zák katonák követni fogják ezt a nekik kedves, . 
valójában átkos példát. A saporogimk diadal- ? 
kiáltásai rettenetesen elkeserítet ek, » bt.átta ; 
hogy Ukrániát iszonyatos veszedelem _ j
A herczeg még nem indult hadba, a tő b 
man pedig nagy hibát követett el azzal, hogy 
nem egyesítette a szétszórt seregeket, s a helyet 
hogy sánezok mögött, megerősített helyeken , 
bevárta volna az edeus. get, esztelenül neki ron- , 
tuti. ChtfliUmckiji pedig Krsecsovski 
néhány ezer katonával megerősítette 
fiatal Potockit irtózatos veszedelem fenyegette. 
Skrzetuski már iá-fa, amint a pusztában bo­
lyongó. i lcsigázott seregi t elnyomja a hatalmas 
pihent túlerő, s csak akkor nyugodott meg, 
mikor a hrrezegre gondolt. Ha a herczeg me3" 
indul; a Chrmelnick j izerencse csillaga u olsót 
lobban, azután kialszik. Mert ha a gyülevész nép 
ezrei is veszik körül, ha első harczai sikeresek 
voltak is, ha az egész iatárság és maga a k hán 
is csatlakozik hozza: még akkor is gyönge lesz 
ez az egyetlen ember arra, hogy romba döntse 
a köztársaságot s megtörje hatalmát. í gy hitték 
hogy a kozáalázadások szokott sorsára jut - z; a 
fölkelés is. Szalmaláng, ameH kialszik, gőgös bi­
zakodás. mely gyáván meglapul az első vesztett 
csata után. A r; bló csőcselék m m állhatott 
soká ellent az edzett, erős katonaságnak, a zi­
vatar elvonult, földerült az ég.

Így lesz most is, a lomba döntött háza­
kat és városokat majd újra fölépítik s ő, aki 
majdnem legelső áldozata M a 1 z wás^ak, 
isméi. szabad lesz rs visszamegy Ileienáhuz. 
Mit is csinálhat most az imádott leány ? Bi- 
zonyára Lubnieban van mer, a herczeg udvara- • 
ban, védett, biztos helyen. A herczeg és Grisel- | 
tiis herczegnő beczézik, szeretettel gondozzák, i 
a lovagok hódolattal tekintenek reá — ő pedig - 
szomorú és méla és az utakat lesi, hogy mikor j 
jön mar vissza lovagja ? No, nemsokára, hiszen j 
Chmielnickij szabadságot ígért neki. S ha nem ■ 
is tartaná tnpg szavát, szabad lesz mégis, csak ■ 
tódujon oda »/. ;.z err beráradal a köztársaság 
határaira. Ott majd szétverik, visszakergetik a | 
gytÜevész népet és véget ér a fogság, a bánat, I 
a kin. j

Az áradat pedig rohanva haladt előre, ä 
Chmielnickij siettette seregét, amely most már ' 
huszonötezer harezost számlált, nem is szólva j 
a hozzája csatlakozott fegyveres népről. Po- ; 
tocki haderejéről azt beszélték a szökevények, J 
hogy mindössze kétezer emb -rből s néhány ki- : 
sebb ágyugól áll.

Az ütközet kimenetele mindazonáltal két- f 
séges volt, mert a hires huszárság hatalmas | 
rohamával tizannyi ellenséggel is megbirkóznia- '• 
tott. Hiszen igy verte meg Khodkievics Kor- 
cholmuál a svédek válogatott tizennyolezezer 
emberét három ezred huszárságával és Klusin- 
nál a vérlesek az angol és az ír zsoldosokkal 
ugyanígy bántak el. Két elfogott szökevény nsm 
sokára azt jelentette, hogy Potocki átlépte a 
sárga vizeket és Chmielnickij erre a hírre rög­
tön tábort ütött s ehánczolt» magát. Most már 
jobb reményei voltak, mert a sánc ok möiött 
álló kozákság már csak nagy száma folytán 
r erősebbnek ígérkezett, mint künl anyiii pusztán, 
ahol a lovasroham könnyen szétszórhatta ő el. 
Különben Chmielnickij számot vetett a Potocki

helyeken

arulasa 
s igy a

Az esö folytonosan ömlött, s a SÍJP‘’' 
: ro.iank már dicsekedtek, hogy az ég

Pártojia’ . yii pj.jitotta a tábori tüzeket is, , 
s néhány csapat hiuzszemü tartórt^ küldtek^ 
mély sötétségben f’^égie, h,j.

-valahogyan észrevétlenül n- (rnr,,h <ak Pu- 
t nalfelé megszólaltak a leogye.. • A
* naszos bus volt a hangjuk, 8nu,1yb® .LLx 
í gXk a dobok. Lassan kivdágosodoó eső 
; alábbhagyott, c.-ak fmoman tziiidt J
j még mtndig felhők fakar as M

Chmielnickij ágyai, s dörg sök • ßt tol a 
’ tusai megérte Sr.charl, E gy '‘ ét
’ sánezra. Az öreg Írnok nem tagadta

sét, mert jómaga ts kiváncsi volt az dkb A 
k zendőkre. A sancz egy sarkában m ly ez.
tek el és Skrzetuski a két szembenálló stieg 
láttára ijedten csapta össze a kezeit.

—- Uram, Jézus, hiszen a mieinknek csak 
az előcsapata van odaát.

Valóban úgy látszott. A kozákok />^‘z 
nak ahossza meghaladta a negyedmérfoldet is. 
a lengyelek tábora egészen e . 
tök. Skrzetuski szivét rettenetes 

i csarta. Tehát izuttalsem jött > : 
amelyben szétverik a c>őcse!eke ; 
lázadás*, ez az óra megint csa*

í 
í

í

elenyészett raellet- 
; fájdalom fá­

éi még az óra, 
elfojtják a 

diadalt fog
hozni a fölkelőknek. Es a

va d 
t sö'étkék és sárga 
Csattogni kezdtek a 

és golyók, döfköd- 
szinte
ez a

láttak, hoey e diadalt megszerezzék. Apró csa­
patok rajzó-tak elő a sápokból és a 
tatár lovasok összetűztek a 
egyenruhás lengyeEkk'’!. ( 
kardok, röpültek a nyilak 
téka lándzsák. Úgy távolból nézve 
valami ártatlan lovasjátéknak tetszett 
esete-paté. de egy-tgy jajkiáltás s néhány lovas 

<águldó csatámén mutatta, hogy ittnélkül száguldó csatamén rontana, nugy 
élet-halálharczot vívnak. A tatárok egyre na- 

■ '■11 rette-
A lengyelek is 

sánczok 
hadirendbeii.

i

u 
í

gyobb számmal rajzollak elő, soraikban 
netes aratása volt a halálnak. A 
nagyobb erővel mozdultak meg s a 
elé néhány uj csapat áiioit ka 
Skrzetuski éles szeme még az első sorban álló 
tisztek, arczát is fölismerte. Erősen dobogott a 
szive, halovány arcza kipirult és lelkesülten 
magyarázta Sacharnak.

— Ezek a Bilaban dragonyosai. MosJ jön­
nek az oláhok, zászlójukon kér szt vau. Látod 
a gyalogságot ?

Aztán hangosan ujjongott.
— A huszárok! Jönnek a Csarni cki 

szúrjad
(Folyt. köv.)

TÁVIRATOK

ti

hu-

Szabadka mcgdorgálása.
Budapest, aug. 5. (Saj. tud. táv.) 

Ismeretes a tegnapi lapok közléséből a 
rendetlen szabadkai állapotok megvizs­
gálását elrendelő belügyminiszteri leirat, 
mely a nagymérvű szabálytalanságok és 
rendetlenségeken kivül a napi lapok álli- 
tása szerint 1.800,000 korona hiányról 
is megemlékezik, mely állítólag a város 
törzs vagyonából tűnt volna 
közleményekre Mamusics Lázár

el. Ezen 
Polgár­

mester nyilatkozatot tett közzé, mely igy 
hangzik:

A lapok alaptalan közleménye a 
legképtelenebb valótlanság. A kiküldött 
tanácsos csak szabálytalanságokat ész­
lelt. Az 1.800,000 korona eltűnése rá­
galom. — Pénztár teljesen rendben.

Szabadka. 1902. aug. 5-én.
Mamusics Lázár

polgármester.

A spanyol miniszterelnök beteg.
Madrid, augusztus 4. Sagasta miniszter­

elnök könnyebben megbetegedett. (M T. I.t

A. clevelandi Kossuth-szobor
Budapest, aug. 5. (Saját tud. táv.) 
amerikai Magyar Hírmondó írja, hogy 

Rooseivelt köztársasági elnök részt vesz 
a clevelandi Kossuth-szobor leleplezési 
ünnepélyén. Hanna szenátor az 
vezére ez alkalommal ünnepi L 
fog mondani a távolban is lelkes hon­
fiakhoz.

Megmérgezett hal
Bécs, aug. 5. Tegnap majdnem áldozatai 

esett egy család halételnek. Freuer S i -.dór hi­
vatalnok neje halat vásárolt a piaczon. A hal­
ból evett az egész család és estére a család 
valamennyi tagja rosszul lett. Az orvos konsta- 

| tállá, hogy a hal romlott volt és igy mérge- 
í zést idézett elő. A gyorsan segítségül liivott 
“ orvos ellenszer* adott be nekik, amitől j- ’-baii 
l lettek. (M. T. I.)

Jégeső és felhőszakadás
Szathmár, augusztus 5. Tegnap éj­

jel itt roppant nagy vihar vonult a váro­
son keresztül. Először diőnagyságujégeső 
cselt, azután valóságos felhőszakadás­
szerű eső esett egész éjjel.

Máramaros-Sziget, augusztus 5. Hl 
liz napi szárazság után óriási zivatar 
volt. Harmadikán este 6 órakor kezdő­
dött a vihar és kevés szünetekkel reg­
geli 4 óráig tartott, miközben a 
többször lecsapott. Sok erős 
koppasztott a szélvész, letörvén ágaikat. 
Az utczán a kocsik járását megakasz­
totta. Reggel 4 órakor két hatalmas 
villámcsapás érte a r. k. torony haran- 
gozóját, ki az Ava Máriái harangozta, 
de komolyabb baja nem történt. Az ut- 
czákon patakként ömlött a viz, úgy hogy 
egyik oldalról a másikra csak nagy keru- 

Tiszavölgyén es 
Szlatina vidé 
a zivatar

Az

i Ohio 
beszédet

Bibornok kinevezése.
Budapest, aug. 5. (Saj. tud. 

Rómából jelentik, bogy XIII. Leo 
Ö Szentségének legújabb rendelkezése 
szerint deczember hó elején lesz a leg­
közelebbi konzisztorium. mely alkalommal 
tizenkét bíboros fog kineveztetni, köztük 
egy magyar.

í

táv.) | 
pápa

Földrengés.
Róma. aug. 5. Ma éjfélkorGénuában 

három másodpercéig tartó földlökést érez- 
ífjuságával és harezbau való járatlanságával is. | lek. Egyidejűleg Pisában is gyönge 

raj által kisért földrengést éreztek, 
nem történt. (M T. 1.)

IJ

i

A fiatal vezér mellett azonban kitűnő tanács­
adó állott, Csarniecki starosztának a fia és ez 
<z élesszemü, kipróbált lins-árk: pilány csak­
hamar rábeszélte Potockit, hogy vonuljon visz- 
sza a víz mögé.

Most már Chmielnickij kénytelen kelletlen 
a támadáshoz látott, átkelt a vizen, s másod­
napra szembeszállt egymással a két sereg. 
Egyik sem akarta kezdeni a lánoadá J, s mind­
ketten’ sái ezukat emeltek. Ez vasárnapon volt. 
Egész napon 
hők jártak az égen, hogy 
havas téli napokon, már 
Eite még erősebben zuhogott az eső, 
gyón a kedvére volt Chmielnickijnek.

— Csak ázzék föl a puszta földje! Leg­
alább beléragad majd a sárba a nehéz lovas­
ságuk !

i
mo-
Kár

villám
fát meg-

t ömlött az eső, s oly sürü fel­
délután, akárcsak 

egész besötétedett.
ami na- i

Az angol király állapota.
London, aug. 5. A király ma 

den segítség nélkül járkált föl é 
yacht lépcsőn. (M. T. 1 )

min­
ié a

A kongregácziós iskolák bezárása.
Caselnaudary, augusztus 5. Cas 

telet marquis képviselő lil lakozott a 
sí.-vincent de pauli apáczák iskolájának 
bezárása ellen és leszakilotla a biztos ál­
lal alkalmazott pecöékket. (M T. I.)

lőve! lehetet! eljutni. A 1 
a sugatagi járásban, meg 
kén Apsa felé dühöngött 
legerősebben, nagy károkat okozva

Az amerikai vasutak
\'ew-York, augusztus 4. A New-f"A 

Post szerint, megerősítést nyer az a hir,
m í t ■ •< ii‘oi. .. L í:»7 i <i iti{ í vuní <i.■> h i.nah
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. i Sa -Francisco-vasut által tervezett meg- 
^telér?’ vonatkozó tárgyalások folyamatban 
' d- még nincsenek befejezve. A Georgia- 
inzponti vasúiban a Southern-Railway vasút 
,'Xen érdekelve van, a miért is a megvétel 

‘ k ez utóbbin-'k hozzájárulásával jöhet létre. 
Xyanebböl a forrásból arról értesül a New York 
P(’g. hogy a valamennyi déli vasút e/yesité- 

von ’ kozó hírek alaptalanok. (M. T. I.)

V spanyol királyt őrzik
Madrid, augusztus 5. Mint Gijonból 

jelentik, a titkos rendőrség a király ott 
tartózkodása alatt elfogott két. gyanús 
alakot, akik vonakodtak lakásuk czimél 
megmondani. (M. T. I.)

Kirabolt és meggyilkolt házaspár.
Luzern, augusztus 5. Egy magános pa- 

rasztházbm Mattes mellett vérbefagyva talál­
ták tegnap délbon a Lustenberger házaspárt. A 
férj már halott volt s az asszony 
b-iíkei volt borítva. Alapos a 
Mblógyilkosság esete forog fenn.
még ismeretlenek. (M. T. I)

súlyos se- 
gyanu, hogy 

forog fenn. A tettesek

Amerikai vasút ügyek
Montreal, augusztus 4. A Canada-Pacific- 

vasut tiszta bevételei folyó év julius 20-ától 
31-éig 1.600.000 dollárra rúgtak, vagyis 240.000 
dollárral többre, mint a múlt év ugyanezen 
időszakákan. (M. T. 1.)

TiSZ A IV T U L (181. sz.)

észre- 
a víz bétöré- 

hogy egy régi magasabban 
csapadékok nagy tömegben 
A munkások, a kik 76-an 

elmenekültek, 
magasságban

Novák igaz ató és két főrnunkás megvizsgálta a 
nélkül, hogy a veszélynek valami jelét 
vették volna. Azt hiszik, hogy 
sének oka az, 
fekvő üregben 
gyűllek össze.
voltak, Pruscha vájó kivételével
A víz mo t 80 czentimétor magasságban áll. 
Unterweger vájó, a ki Pruscha mellett dolgo­
zott, elmenekült egy fölfelé menő binyauton 
(M. T. í.)

’Hgyar ’.y vwUv < • ■ - uZ 204.—
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járadék papírban - 10150
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727.—
711.50
95.20
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— 239 68
- 2340

's»'.-!'» járadék aranyban 
Osztrák
Osztrák államsorsjegyek
Osztrák magyar bank részvény 
Magyar hitelbankrészvény — 
Osztrák hitelintézet részvény 
Párisi visita - - — — 
20 frrnkos arany (Napoleon’dor) 
Németbirodalmi márka 
Londoni visita — - —
20 márkás arany — — —

A szerkesztésért felelés:
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(Jsttrák hitei 
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Visszatért kivándorlók
Lipiós»entmik!ós, aug. 5. Tegnap 28 

kivándorló, többnyire lótok érkeztek ide, akik 
egy évvel ezelőtt Izp'.ó és Turócz megyékkől 
vándoroltak ki Amerikába. Teljesen lerongyo- 
sodva, egy vir is nélkül tértek vissza e szeren­
csétlenek, akik Amerikában nem tudtak boldo­
gulni.

Dél-amerikai zavarok
Washington, aug. 4. A kolumbiai kö­

vérség taviraioi kapott a panamai kormányzó­
tól, a mely szerint Fonatával tegnap este még 
e'.keseredettvi? folyt a harcz.

New York, augusztus 4, 
Nikaragua washington 
sok vaunak folyamait' 
vélyesebb viszo lyl tér 
sitt. lapos kilátás v;

Búza október;' - -
Búza áprilisra
Tengeri ....... -
Rozs oki. ■ -
Zab ápr.
Káposzta, r /wi... aug.

«kh&taios árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1902. aug. 5-én.

Magyar aranyjáradék 4«/o — — —
Magyar koronajáradék — — — — 
Magyar vasúti Kölcsön aranyban 
slagyarraauti kölcsön ezüstbon
Magyar keleti vasúti államkötvény 187í>~l 
Magyar íuidtehermentesíteai kötvény Ütyj 
Itaimérési jog megváltási kötvény ■— 
Horváth-esiavóiiföldtehermentéBi kötvény

121.—
97.85

119 -
100.—
119 -

97 90
100 —

97.50

Árverési hirdetmény.
A róni. kath. püspöki széklakban 

levő
négyes fogatbeli négy lé

folyó augusztus hó 21-én az uradalmi 
főtiszti hivatal udvarán délelőtt 10 órakor 
megtartandó nyilvános árverésen a leg­
többet ígérőnek el fog adatni.

Miről a venni szándékozók azzal ér- 
tesittetnek, hogy az árverezők bánatpénzül 
a kikiáltási becsárnak 1.0%-át tartoznak 
letenni.

Nagyvárad, 1902. augusztus 5-én.
A n.-váradi I. sz. püspökség! uradalmak 

löViszti hivatala.

). Itt 
vatar 
jzdő- 

reg- 
illám 
m eg­
ri kát. 
kasz- 
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Ma szerdán

Kolumbia és 
i követei között tárgyalá- 
.an, a melynek czélja szi- 
•emteni a két állam kő­
im rá. hogy e tárgyalá­
si egymáshoz való v - 
ie-z az er dméiiyt'. (Magy.

Az oberlautcnsdorfi hánya viz 
alatt.

Prága, &utd 3. Ideérd zelt hivatalos köz­
lések szerint te nap délután kevéss« I 2 
után Oberkirn eusdorfbr.n a Weis Sigfr ed 
társa ezé. ba'yájába n <g3mennyiségű víz tört 
be A b örési hely t vagy öt perezczei azelőttüj üzlet!

W «iíjyváriiílj Zöldfa-utczttj

k er th e 1 y iségében H
fi A—-' liWAYl

gyalogezred zenekara

Kezdete este 8 órakor.
Tisztelettel

Dolgos és Szauer

u j o n n a n here n d e z e 11 r ö f ö s
Ing, blousok, napernyők, jó mosó kartonok,^ 

kkniiemüv.', és cisiüo»iok
l i üzlet! Bélés és rövidáruk.

(a «Zöldfa» sörcsarnok mellett.)
u k:
é s n ö id i v a t c z i k k e i n k e t.

Fanyaise batisaítok, iiri és női 
csipkék, szaladok.

Uj üzlet!
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Tanuló.
Egy-két jó házból való fiú, 2 B 

gymnasium! vagy polgári osztálylyal. ta­
nulóul felvétetik a Szent László nyom­
dában.

4

a legjutányosabb árban e lap

kiadóhivatalában.!

Van szerencsénk az épitö közönségnek b. tudóméra hozni, 

hogy helyben a

„KNAPP FERENCZ-féle“
téglagyárat üzembe hoztuk és a legjobb hírnévnek Örvendő 

tégla és fedélcserép 
gyírtigltoyokból, a legjutányosabb árak mellett elállásra készle- 
let tartunk.
Téglagyár telefon : 229. sz. Központi iroda telefon: 75. sz.

Ineze Lajos és Tsa,
építési vét llcilkoKók

V «5^1 !k®'5

Fő-üzlet:
Zöldfa*!!. elején. HÍ1S1 ®MÓ női Míüháza, Nagyvárad.

Szives figyelmét kívánom felhívni a t. vevöközönségnek remekül összeválogatott
• I ! íeki“lelteI a mindenki által ismert óriási íorflal®*»™. abban a hely-
líivasl&l líjttOIl&W&aillira* zütben vagyok, hogy határozottan olcsóbban adhatok, mint bárki.

T. vevőm: még azon előnyben részesülnek, hogy már 10 frt bevásárlásnál, bárha az részletekben történik is,

saját műtermemben (Zöldfa-ato 29. sz.) készült 60 cm. magas életnagysága fényképet kapnak teljesen ingyen,
csupán a papirkeretért s a reá való feszítésért önköltségemet, 1 frt 50 krt számítom fel. Maga ez életnagysága fénykép a világ egy műintézetében sem
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N von k < vonioab n Nagyváradon.

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban
- aa

SZENT LÁSZLÓ KÖNYVNYOMDA
Nagyvárad, Apácza-iitczia 3. szám.

Mű v e k 
folyóiratok, hírlapok, 

vonalzatok, 

gazdasági nyomtatványok, 
egyházi, községi 

fis egyéb 

hivatalos nyomtatványok, 
körlevelek, 

levélboritékok.
j5»Bö»:aws «ssfe -.

k>.

Elvállal és készít:

mindennemű

nyomda, unkákat
jutányos árak mellett.

Vidéki rendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Levélfejek, 

számlák, falragaszok, 
báli meghívók, 

tánczrendek, étlapok, 
naptárak, 

palaczkfeliratok, 
névjegyek, 

g y á s z 1 a p o k 
stb. a nyomdai szakba 
vágó nyomtatványok 

készítése.
«■»»

iiiiúetések felvétetnek*? adóhivatalban.


